1. WERSJA POLSKA (PL)

LAMPION / LATARNIA SOLARNA

INSTRUKCJA OBSLUGI | BEZPIECZENSTWA
SWIECI DZIEN | NOC * DO 24 H* * ENERGIA SLONECZNA
EKOLOGICZNE ROZWIAZANIE * UZYTKOWANIE CALOROCZNE

1. DANE PRODUKTU

* Nazwa produktu: Lampion latarnia solarna

* Modele: ML-5128-37, SD-127S, SD-126S, SD-144, SD-147, ML-5113-1, ML-5113B-1, ML-5751, ML-5732, ML-5424,
ML-5095-25, ML-48-09, ML-5360L, ML-5360LR

* Kolor: CZARNY / SREBRNY / ZLOTY

» Zastosowanie: oswietlenie zewnetrzne / cmentarz / ogrod

« Stopien ochrony: IP44

» Materialy: metal / szklo / tworzywo

» Wymiary (Srednie): ML-5751 (20x11x26,5 / 30x16x33,5), ML-5424 (26x13,5x26 / 34x18,5x40), ML-5360L (13x13x27,5) cm

2. PIERWSZE URUCHOMIENIE | OPIS

Lampion LED solarny to dekoracyjne zrodlo swiatla zasilane energia sloneczna. W ciagu dnia panel solarny laduje akumulator, a
po zmroku zgromadzona energia zasila modul LED (pozycja ON).

1. Ostroznie rozpakuj produkt i sprawdz stan elementow.

2. Ustaw przelacznik zgodnie z oznaczeniem dla danego modelu.

3. Umiesc produkt w miejscu z bezposrednim dostepem do swiatla slonecznego.

4. Przed pierwszym uzyciem zapewnij ladowanie przez okolo 6-8 godzin w sloncu.

3. SPOSOB UZYCIA - PRZELACZNIK

* Pozycja 1 (LEWO): Przesun przelacznik w lewo, aby wlaczyc tryb swiecenia ciaglego (wlaczony w nocy / wlaczony w dzien).
* Pozycja 2 (PRAWO): Przesun przelacznik w prawo dla alternatywnego trybu pracy.

* Pozycja OFF (SRODEK): Ustaw w pozycji srodkowej na czas przechowywania lub transportu (wylaczony).

Zalecane ustawienie: pozycja 1 (LEWO). Jesli znicz nie swieci, sprawdz czy nie stoi blisko silnego zrodla swiatla (np. latarni
ulicznej) oraz czy bateria jest prawidlowo zamontowana.

4. LADOWANIE, KONSERWACJA | BEZPIECZENSTWO

Panel solarny nalezy umiescic w miejscu bezposrednio naslonecznionym. Unikaj zacienienia. Powierzchnie panelu nalezy
regularnie czyscic z kurzu i zabrudzen miekka, sucha lub lekko wilgotna sciereczka. Nie stosuj agresywnych srodkow
chemicznych.

Bezpieczenstwo: Nie umieszczaj produktu w miejscach stalego gromadzenia sie wody. Klasa IP44 chroni przed bryzgami, ale
produkt nie jest przeznaczony do zanurzania w wodzie. W przypadku uszkodzenia obudowy lub wycieku z baterii, przerwij
uzytkowanie.

5. SPECYFIKACJA BATERII

e Liczba baterii: 3

e Typ: AAA NiMH

* Napiecie: 1,2V

* Pojemnosc: 600 mAh

Stosuj wylacznie akumulatory o wskazanych parametrach.



6. UTYLIZACJA | ZGODNOSC

Zuzyte urzadzenia elektryczne (WEEE) oraz baterie nalezy przekazywac do odpowiednich punktow zbiorki odpadow (PSZOK) lub
zwrocic do sklepu. Nie wyrzucaj ich z odpadami komunalnymi. Prawidlowa utylizacja chroni zdrowie ludzi i srodowisko.

* Maksymalny czas dzialania: do 24 godzin (zalezy od warunkow atmosferycznych).

* Przecietny czas dzialania lampionu: 1 rok.
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2. ENGLISH VERSION (EN)

SOLAR LANTERN / LIGHT

USER AND SAFETY MANUAL
LIGHTS DAY AND NIGHT * UP TO 24 H* * SOLAR ENERGY
ECO-FRIENDLY SOLUTION * YEAR-ROUND USE

1. PRODUCT DATA

* Product name: Solar lantern / light

* Models: ML-5128-37, SD-127S, SD-126S, SD-144, SD-147, ML-5113-1, ML-5113B-1, ML-5751, ML-5732, ML-5424,
ML-5095-25, ML-48-09, ML-5360L, ML-5360LR

* Color: BLACK / SILVER / GOLD

« Application: Outdoor lighting / cemetery / garden

« Protection rating: 1P44

» Materials: metal / glass / plastic

» Dimensions: ML-5751 (20x11x26.5 / 30x16x33.5), ML-5424 (26x13.5x26 / 34x18.5x40), ML-5360L (13x13x27.5) cm

2. FIRST USE AND DESCRIPTION

The solar LED lantern is a decorative light source powered by solar energy. During the day, the solar panel charges the battery.
After dark, the stored energy powers the LED module, provided that the device is switched ON.

1. Carefully unpack the product and check the condition of all elements.

2. Set the switch according to the markings for your specific model.

3. Place the product in a location with direct access to sunlight.

4. Before first use, charge the device in the sun for about 6—8 hours.

3. HOW TO USE - SWITCH MODES

« Position 1 (LEFT): Move the switch to the left to turn on the continuous light mode (ON at night / ON during the day).

« Position 2 (RIGHT): Move the switch to the right to activate alternative continuous light mode.

« Position OFF (CENTER): Set the switch to the center position for storage or transport (OFF).

Recommended setting: Position 1 (LEFT). If the lantern does not light up, check if the product is not placed near a strong external
light source (e.g. street lamp) and if the battery is properly installed.

4. CHARGING, MAINTENANCE AND SAFETY

Place the solar panel in a fully sunny spot. Avoid shade, as it shortens the lighting time. Clean the solar panel regularly from dust
and dirt using a soft, dry, or slightly damp cloth. Do not use aggressive chemical cleaning agents.

Safety: Do not submerge the product in water. IP44 rating means it is splash-proof but not meant for deep water or areas where
water accumulates. Discontinue use if the housing is damaged or the battery leaks.

5. TECHNICAL SPECIFICATION (BATTERY)

« Quantity: 3

* Type: AAA NiMH

* Voltage: 1.2 V

» Capacity: 600 mAh

Use only batteries with the specifications indicated above.



6. DISPOSAL AND COMPLIANCE

Waste electrical and electronic equipment (WEEE) and batteries must not be disposed of with regular household waste. Users are
required to drop off used equipment at dedicated local collection points or return it to the shop. Correct disposal protects human
health and the environment.

* Maximum operation time: Up to 24 hours (depends on weather and solar exposure).

 Average lifespan of the lantern: 1 year.
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3. DEUTSCHE VERSION (DE)

SOLARLANTERNE / SOLARLEUCHTE

BEDIENUNGS- UND SICHERHEITSANLEITUNG
LEUCHTET TAG UND NACHT * BIS ZU 24 STD.* * SOLAR ENERGIE
GANZJAEHRIGE NUTZUNG * OEKOLOGISCHE LOESUNG

1. PRODUKTDATEN

¢ Produktname: Solarlanterne / Solarleuchte

* Modelle: ML-5128-37, SD-127S, SD-126S, SD-144, SD-147, ML-5113-1, ML-5113B-1, ML-5751, ML-5732, ML-5424,
ML-5095-25, ML-48-09, ML-5360L, ML-5360LR

e Farbe: SCHWARZ / SILBER / GOLD

* Anwendung: Aussenbeleuchtung / Friedhof / Garten

e Schutzart: IP44

« Materialien: Metall / Glas / Kunststoff

e Abmessungen: ML-5751 (20x11x26,5 / 30x16x33,5), ML-5424 (26x13,5x26 / 34x18,5x40), ML-5360L (13x13x27,5) cm

2. ERSTE INBETRIEBNAHME UND BESCHREIBUNG

Die Solar-LED-Laterne ist eine dekorative Lichtquelle, die mit Solarenergie betrieben wird. Tagsueber laedt das Solarpanel den
Akku auf. Nach der Daemmerung versorgt die gespeicherte Energie das LED-Modul, wenn das Geraet auf ON (EIN) gestellt ist.
1. Packen Sie das Produkt vorsichtig aus und ueberpruefen Sie den Zustand aller Elemente.

2. Stellen Sie den Schalter entsprechend den Markierungen fuer Ihr Modell ein.

3. Platzieren Sie das Produkt an einem Ort mit direktem Zugang zu Sonnenlicht.

4. Laden Sie das Geraet vor der ersten Verwendung ca. 6-8 Stunden in der Sonne auf.

3. ANWENDUNG - SCHALTERMODI

« Position 1 (LINKS): Schieben Sie den Schalter nach links, um den Dauerlichtmodus zu aktivieren (EIN bei Nacht / EIN am Tag).

« Position 2 (RECHTS): Schieben Sie den Schalter nach rechts, um den alternativen Dauerlichtmodus zu aktivieren.

« Position OFF (MITTE): Stellen Sie den Schalter fuer Lagerung oder Transport in die mittlere Position (AUS).

Empfohlene Einstellung: Position 1 (LINKS). Wenn die Laterne nicht leuchtet, pruefen Sie, ob das Produkt nicht in der Naehe einer
starken externen Lichtquelle steht und ob die Batterie richtig eingelegt ist.

4. LADUNG, WARTUNG UND SICHERHEIT

Platzieren Sie das Solarpanel an einem voll sonnigen Ort. Vermeiden Sie Schatten, da dies die Leuchtzeit verkuerzt. Reinigen Sie
das Solarpanel regelmaessig mit einem weichen, trockenen oder leicht feuchten Tuch von Staub und Schmutz. Verwenden Sie
keine aggressiven chemischen Reinigungsmittel.

Sicherheit: Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser. Die Schutzart IP44 bedeutet, dass es spritzwassergeschuetzt ist. Stellen Sie
die Nutzung ein, wenn das Gehaeuse beschaedigt ist oder die Batterie auslaeuft.

5. TECHNISCHE SPEZIFIKATION (BATTERIE)

* Anzahl: 3

* Typ: AAA NiMH

e Spannung: 1,2V

» Kapazitaet: 600 mAh

Verwenden Sie nur Batterien/Akkus mit den oben angegebenen Parametern.



6. ENTSORGUNG UND KONFORMITAET

Elektro- und Elektronik-Altgeraete (WEEE) sowie Batterien duerfen nicht ueber den normalen Hausmuell entsorgt werden.
Verbraucher sind verpflichtet, Altgeraete an speziellen lokalen Sammelstellen abzugeben. Die ordnungsgemaesse Entsorgung
schuetzt die menschliche Gesundheit und die Umwelt.

* Maximale Betriebsdauer: Bis zu 24 Stunden (haengt vom Sonnenlicht ab).

* Durchschnittliche Lebensdauer der Laterne: 1 Jahr.
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4. VERZIA SLOVENSKA (SK)

SOLARNY LAMPION / LATARNIA

NAVOD NA OBSLUHU A BEZPECNOST
SVIETIV NOCY AJ V DETI * DO 24 H* * SOLARNA ENERGIA
EKOLOGICKE RIESENIE * CELOROCNE POUZITIE

1. UDAJE O PRODUKTE

* Nazov produktu: Solarny lampion / latarnia

* Modely: ML-5128-37, SD-127S, SD-126S, SD-144, SD-147, ML-5113-1, ML-5113B-1, ML-5751, ML-5732, ML-5424,
ML-5095-25, ML-48-09, ML-5360L, ML-5360LR

 Farba: CIERNA / STRIEBORNA / ZLOTA

« Pouzitie: Vonkajsie osvetlenie / cintorin / zahrada

« Stupen ochrany: 1P44

» Materialy: Kov / sklo / plast

* Rozmery: ML-5751 (20x11x26,5 / 30x16x33,5), ML-5424 (26x13,5x26 / 34x18,5x40), ML-5360L (13x13x27,5) cm

2. PRVE UVEDENIE DO PREVADZKY A POPIS

Solarny LED lampion je dekorativny zdroj svetla napajany solarnou energiou. Pocas dna solarny panel nabija akumulator a po
zotmeni akumulovana energia napaja LED modul, pokial je zariadenie prepnute do pozicie ON (ZAPNUTE).

1. Opatrne rozbalte produkt a skontrolujte stav vsetkych prvkov.

2. Nastavte prepinac podla oznacenia pre vas konkretny model.

3. Umiestnite produkt na miesto s priamym pristupom k slnecnemu svetlu.

4. Pred prvym pouzitim nechajte zariadenie nabijat na sinku priblizne 6-8 hodin.

3. SPOSOB POUZITIA - REZIMY PREPINACA

 Pozicia 1 (VLAVO): Posunte prepinac dolava pre aktivaciu rezimu nepretrziteho svietenia (ZAPNUTE v noci / ZAPNUTE pocas
dna).

* Pozicia 2 (VPRAVO): Posunte prepinac doprava pre aktivaciu alternativneho rezimu nepretrziteho svietenia.

» Pozicia OFF (STRED): Nastavte prepinac do stredovej pozicie pre skladovanie alebo prepravu (VYPNUTE).

Odporucane nastavenie: Pozicia 1 (VLAVO). Ak lampion po celom dni nabijania nesvieti, skontrolujte poulicne lampy v okoli a
spravnost vlozenia baterie.

4. NABIJANIE, UDRZBA A BEZPECNOST

Umiestnite solarny panel na plne sinecne miesto. Vyhnite sa tienu. Pravidelne cistite solarny panel od prachu a necistot pomocou
makkej, suchej alebo mierne navlhcenej handricky. Nepouzivajte agresivne chemicke cistiace prostriedky.

Bezpecnost: Neponarajte produkt do vody. Stupen ochrany IP44 znamena, ze vyrobok je chraneny proti striekajucej vode, ale nie
je urceny do hlbokej vody. Prerusujte pouzivanie, ak je kryt poskodeny alebo ak bateria vyteka.

5. TECHNICKA SPECIFIKACIA (BATERIA)

* Pocet: 3

* Typ: AAA NiMH

* Napatie: 1,2V

» Kapacita: 600 mAh

Pouzivajte iba baterie/akumulatory s parametrami uvedenymi vyssie.



6. LIKVIDACIA A ZHODA

Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE) ako aj baterie sa nesmu likvidovat spolu s beznym domovym odpadom.
Pouzivatelia su povinni odovzdat pouzite zariadenia na urcenych zbernych miestach. Spravna likvidacia chrani ludske zdravie a
zivotne prostredie.

* Maximalny cas prevadzky: Do 24 hodin (zavisi od slnecneho ziarenia).

« Priemerna zivotnost lampionu: 1 rok.
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5. CESKA VERZE (C2)

SOLARNI LAMPION / LATRNA

NAVOD K OBSLUZE A BEZPECNOST
SVITIV NOCI | V DETI * DO 24 H* * SOLARNI ENERGIE
EKOLOGICKE RESENI * CELOROCNI POUZITI

1. UDAJE O PRODUKTU

* Nazev produktu: Solarni lampion / latrna

* Modely: ML-5128-37, SD-127S, SD-126S, SD-144, SD-147, ML-5113-1, ML-5113B-1, ML-5751, ML-5732, ML-5424,
ML-5095-25, ML-48-09, ML-5360L, ML-5360LR

e Barva: CERNA / STRIBRNA / ZLATA

* Pouziti: Venkovni osvetleni / hrbitov / zahrada

« Stupen ochrany: 1P44

» Materialy: Kov / sklo / plast

* Rozmery: ML-5751 (20x11x26,5 / 30x16x33,5), ML-5424 (26x13,5x26 / 34x18,5x40), ML-5360L (13x13x27,5) cm

2. POPIS PRODUKTU A PRVNI UVEDENI DO PROVOZU

Solarni LED lampion je dekorativni zdroj svetla napajeny solarni energii. Behem dne solarni panel nabiji akumulator a po setmeni
akumulovana energie napaji LED modul, pokud je zarizeni prepnuto do pozice ON (ZAPNUTO).

1. Opatrne rozbalte produkt a zkontrolujte stav vsech prvku.

2. Nastavte prepinac podle oznaceni pro vas konkretni model.

3. Umistete produkt na misto s primym pristupem ke slunecnimu svetlu.

4. Pred prvnim pouzitim nechte zarizeni nabijet na slunci priblizne 6-8 hodin.

3. ZPUSOB POUZITI - REZIMY PREPINACE

* Pozice 1 (VLEVO): Posunte prepinac doleva pro aktivaci rezimu nepretrziteho sviceni (ZAPNUTO v noci / ZAPNUTO behem
dne).

* Pozice 2 (VPRAVO): Posunte prepinac doprava pro aktivaci alternativniho rezimu nepretrziteho sviceni.

* Pozice OFF (STRED): Nastavte prepinac do stredove pozice pro skladovani nebo prepravu (VYPNUTO).

Doporucene nastaveni: Pozice 1 (VLEVO). Pokud lampion nesviti, overte stineni panelu a spravne vlozeni baterie.

4. NABIJENI, UDRZBA A BEZPECNOST

Umistete solarni panel na plne slunecne misto. Vyhnete se stinu, protoze ten zkracuje cas sviceni. Pravidelne cistete solarni panel
od prachu a neciistot pomoci mekke, suche nebo mirne navlhcene uterky. Nepouzivejte agresivni chemicke cistici prostredky.
Bezpecnost: Neponorujte produkt do vody. Stupen ochrany IP44 znamena, ze vyrobek je chranen proti strikajici vode. Prerusujte
pouzivani, pokud je kryt poskozen nebo pokud baterie vyteka. Nevystavujte vysokym teplotam.

5. TECHNICKA SPECIFIKACE (BATERIE)

* Pocet: 3

* Typ: AAA NiMH

e Napeti: 1,2V

» Kapacita: 600 mAh

Pouzivejte pouze baterie/akumulatory s parametry uvedenymi vyse.



6. LIKVIDACE A SHODA

Odpad z elektrickych a elektronickych zarizeni (WEEE) jakoz i baterie se nesmi likvidovat spolecne s beznym domovnim odpadem.
Uzivatele jsou povinni odevzdat pouzita zarizeni na urcenych sbernych mistech. Spravna likvidace chrani lidske zdravi a zivotni
prostredi.

* Maximalni cas provozu: Do 24 hodin (zavisi zcela na slunecnim zareni).

« Prumerna zivotnost lampionu: 1 rok.
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6. MAGYAR VERZIO (HU)

SZOLAR LAMPAS / LATERNA

HASZNALATI ES BIZTONSAGI UTMUTATO
VILAGIT NAPPAL ES ESZAKA * AKAR 24 ORAN AT* * NAPENERGIA
KORNYEZETBARAT MEGOLDAS * EGESZ EVES HASZNALAT

1. TERMEKADATOK

» Termek neve: Szolar lampas / laterna

* Modellek: ML-5128-37, SD-127S, SD-126S, SD-144, SD-147, ML-5113-1, ML-5113B-1, ML-5751, ML-5732, ML-5424,
ML-5095-25, ML-48-09, ML-5360L, ML-5360LR

 Szin: FEKETE / EZUST / ARANY

 Alkalmazas: Kulteri vilagitas / temeto / kert

 Vedelmi fokozat: IP44

* Anyagok: Fem / uvegek / muanyag

» Meretek: ML-5751 (20x11x26,5 / 30x16x33,5), ML-5424 (26x13,5x26 / 34x18,5x40), ML-5360L (13x13x27,5) cm

2. TERMEKLEIRAS ES ELSO UZEMBE HELYEZES

A szolar LED lampas egy dekorativ, napenergiaval mukodo fenyforras. Napkozben a napelem tulti az akkumulatort, sdtetedetSz
utan pedig az osszegyuijtott energia taplalja a LED modult, amennyiben a keszulek ON (BE) allasba van kapcsolva.

1. Ovatosan csomagolja ki a termeket, es ellenorizze minden elem allapotat.

2. Allitsa be a kapcsolot az On modellienek megfelelo jelzes szerint.

3. Helyezze a termeket olyan helyre, ahol kozvetlenul eri a napfeny.

4. Elso hasznalat elott toltse a keszuleket a napon korulbelul 6-8 oran at.

3. HASZNALATI MOD - KAPCSOLO MODOK

« 1. pozicio (BALRA): Tolja a kapcsolot balra a folyamatos vilagitasi mod aktivalasahoz (BE ejszaka / BE nappal).

« 2. pozicio (JOBBRA): Tolja a kapcsolot jobbra az alternativ folyamatos vilagitasi mod aktivalasahoz.

* "OFF" pozicio (KOZEPEN): Allitsa a kapcsolot kozepso allasba tarolashoz vagy szallitashoz (KI).

Javasolt beallitas: 1. pozicio (BALRA). Ha a lampas nem vilagit, ellenorizze, hogy nincs-e utcalampa a kozelben, es az
akkumulator megfelelm en van-e behelyezve.

4. TOLTES, KARBANTARTAS ES BIZTONSAG

Helyezze a napelemet teljesen napos helyre. Kerulje az arnyekot. Rendszeresen tisztitsa meg a napelemet a portol es
szennyezodesektol egy puha, szaraz vagy enyhen nedves ruha segitsegevel. Ne hasznaljon agressziv kemiai tisztitoszereket.
Biztonsag: Ne meritse a termeket vizbe. Az IP44-es vedelem azt jelenti, hogy a termek freccseno viz ellen vedett. Ne hasznalja
tovabb a keszuleket, ha a haz serult vagy az akkumulator szivarog. Ne tegye ki tuznek.

5. MUSZAKI SPECIFIKACIO (AKKUMULATOR)

* Mennyiseg: 3

* Tipus: AAA NiMH

e Feszultseg: 1,2 V

» Kapacitas: 600 mAh

Kizarolag a fent megadott parameterekkel rendelkezo elemeket/akkumulatorokat hasznaljon.



6. HULLADEKKEZELES ES MEGFELELOSEG

Az elektromos es elektronikus berendezesek hulladekait (WEEE), valamint az akkumulatorokat nem szabad a szokasos haztartasi
hulladekkal egyutt kidobni. A felhasznalok kotelesek a hasznalt keszulekeket a kijelolt gyujtohelyeken leadni. A megfelelo
hulladekkezeles vedi az emberi egeszseget.

* Maximalis mukodesi ido: Akar 24 ora (teljesen a napsutestol fugg).

« A lampas atlagos elettartama: 1 ev.
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7. VERSION FRANCAISE (FR)

LANTERNE SOLAIRE / LAMPE SOLAIRE

MANUEL D'UTILISATION ET DE SECURITE
ECLAIRE JOUR ET NUIT * JUSQU'A 24 H* * ENERGIE SOLAIRE
SOLUTION ECOLOGIQUE * UTILISATION TOUTE L'ANNEE

1. DONNEES DU PRODUIT

* Nom du produit: Lanterne solaire / Lampe solaire

* Modeles: ML-5128-37, SD-127S, SD-126S, SD-144, SD-147, ML-5113-1, ML-5113B-1, ML-5751, ML-5732, ML-5424,
ML-5095-25, ML-48-09, ML-5360L, ML-5360LR

e Couleur: NOIR / ARGENT / OR

 Application: Eclairage exterieur / cimetiere / jardin

« Indice de protection: IP44

* Materiaux: Metal / verre / plastique

» Dimensions: ML-5751 (20x11x26,5 / 30x16x33,5), ML-5424 (26x13,5x26 / 34x18,5x40), ML-5360L (13x13x27,5) cm

2. DESCRIPTION DU PRODUIT ET PREMIERE UTILSATION

La lanterne LED solaire est une source de lumiere decorative alimentee par I'energie solaire. Pendant la journee, le panneau
solaire charge la batterie. Apres le coucher du soleil, I'energie accumulee alimente le module LED, a condition que I'appareil soit
en position ON (MARCHE).

1. Devallez le produit avec soin et verifiez I'etat de tous les elements.

2. Reglez l'interrupteur selon les marquages de votre modele.

3. Placez le produit dans un endroit avec un acces direct a la lumiere du soleil.

4. Avant la premiere utilisation, laissez charger au soleil pendant environ 6 a 8 heures.

3. MODE D'EMPLOI - MODES DE L'INTERRUPTEUR

« Position 1 (GAUCHE): Deplacez l'interrupteur vers la gauche pour activer le mode d'eclairage continu (ALLUME la nuit / ALLUME
le jour).

« Position 2 (DROITE): Deplacez l'interrupteur vers la droite pour activer le mode d'eclairage continu alternatif.

* Position OFF (MILIEU): Mettez l'interrupteur en position centrale pour le stockage ou le transport (ETEINT).

Reglage recommande: Position 1 (GAUCHE). Si la lanterne ne s'allume pas, verifiez 'absence de lampadaires a proximite et la
bonne installation des piles.

4. CHARGE, ENTRETIEN ET SECURITE

Placez le panneau solaire dans un endroit entierement ensoleille. Evitez I'ombre, car cela reduit le temps d'eclairage. Nettoyez
regulierement le panneau solaire a I'aide d'un chiffon doux, sec ou legerement humide. N'utilisez pas de produits de nettoyage
chimiques agressifs.

Securite: Ne pas immerger le produit dans I'eau. L'indice P44 signifie que le produit est protege contre les projections d'eau.
Cessez l'utilisation si le boitier est endommage ou si la batterie fuit. N'exposez pas la batterie au feu.

5. SPECIFICATIONS TECHNIQUES (BATTERIE)

e Quantite: 3

e Type: AAA NiMH

e Tension: 1,2V

« Capacite: 600 mAh

Utilisez uniquement des piles/batteries ayant les parametres indiques ci-dessus.



6. ELIMINATION ET CONFORMITE

Les dechets d'equipements electriques et electroniques (DEEE) ainsi que les piles ne doivent pas etre jete s avec les ordures
menageres ordinaires. Les utilisateurs sont tenus de deposer les equipements usages dans des points de collecte locaux dedies.
Une elimination correcte protege la sante humaine.

» Temps de fonctionnement maximum: Jusqu'a 24 heures (depend entierement de I'ensoleillement).

» Duree de vie moyenne de la lanterne: 1 an.

OSOBA ODPOWIEDZIALNA / RESPONSIBLE PERSON / PRODUCENT

LAMP-ART MARZENA GALA

SIEDZIBA: MAJDANSKA 13 M 80, 04-088 WARSZAWA, POLAND
PRODUKCJA / DZIAL ZBYTU: TRAKT BRZESKI 144B, 05-070 SULEJOWEK
CONTACT: +48 510-187-697 , office@lamp-art.com.pl
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